DSPAGII

Instrukcja obstugi

® Podane wymiary produktu mogg sie réznic
w zaleznosci od konfiguraciji.

® Specyfikacje produktu moga ulec zmianie bez powiadomienia.

® Masa produktu moze sie réznic.




A Ostrzezenie

Aby zapobiec pozarowi lub porazeniu pradem elektrycznym,
nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie deszzzu ani wilgoci.
Mig zdejmuj obudowy.

Podczas prowadzenia pojazdu nalezy ustawié glosnosé na takim
poziomie, aby mozliwe bylo styszenie dzwickéw dochodzacych z
zewnatrz.

Brak mozliwosci uslyszenia pojazdéw uprzywilejowanych,

sygnalow ostrzegawczych pociagow lub innych dzwigkow

osuzegawczych moze stwarzac powazne zagrozenie i prowadzi¢ do
i

w przypadku wyslqplema problemu nalychmlasl zaprzestan
korzystania z tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do obrazen clala lub uszkodzenia urzadzenia. W celu
naprawy skontaktuj si¢ z autoryzowanym sprzedawcg lub
najblizszym punktem serwisowym.

Urzadzenie jest przeznaczone wylacznie do uzytku w pojazdach z
instalacjq elektryczng 12 V DC. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac pozar lub inne zagrozenia.

nadto poziom glosnosci moze
spowodowac trwale uszkodzene shuchu.

A Uwaga

'en symbal agracza waing infarmacia lnl\lnalmaﬁca
i instruikel made £ warig lub

urzardzenia,

Instalacja okablowania wykacznie przez wykwalifikowany personel
Montaz okablowania oraz instalacja urzadzenia wymagaja
specjalistycznej wiedzy i doswiadczenia. Ze wzgledéw bezpieczeristwa
zaleca si¢ zlecenie instalacji sprzedawcy, u kidrego zakupiono
urzadzenie, lub autoryzowanemu serwisowi.

Nie demontuj ani nie i tego
zalecenia moze doprowadzm do wypadku pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

Czyszczenie
Do regulamego czyszczenia urzadzenia uzywaj suchej, miekkiej
sciereczki. W przypadku trudnych do usunigcia zabrudzeri uzyj
miekkiej Sciereczki zwilzonej wylacznie woda. Nie stosuj innych
srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikéw, poniewaz moga one
uszkodzié powierzchnie urzadzenia.

Temperatura

Przed wiaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze temperatura
‘wewnatrz pojazdu miesci si¢ w zakresie od ~20°C do
+60°C.

Male przedmioty, takie jak $ruby lub wkrety, nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci

Potkniecie takich elementéw moze spowodowaé powazne obrazenia. W
przypadku ich potkniecia nalezy niezwlocznie skontaktowat si¢ z
lekarzem.

Nie korzystaj z funkeji, kidre mogg rozpraszaé uwage podczas jazdy
Nie uzywaj funkcji, ktdre moga odwraca Twoja uwage podczas
prowadzenia pojazdu. Z funkcji wymagajacych skupienia nalezy
korzystac wylacznie po calkowitym zatrzymaniu pojazdu. Jesli cheesz z
nich skorzysta¢, najpierw zaparkuj samochéd w bezpiecznym miejscu.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzic do wypadku.

Naprawy

‘W przypadku wystapienia usterki nie probuj samodzielnie
naprawiac urzadzenia. Przekaz je do autoryzowanego
sprzedawcy lub najblizszego punktu serwisowego w celu
wykonania naprawy.

Miejsce instalacji

Nie instaluj urzadzenia w miejscach, w ktérych moze by¢
narazone na:

bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub Zrodet
ciepta,

wysoka temperature i duza wilgotnos¢,

kontakt z woda,

nadmierne zapylenie,

silne drgania.

*Zuzyte produkty elektroniczne nalezy przekazywac do odpowiednich punktéw zbiérki i recyklingu elektroodpadéw,
aby ograniczy¢ ich negatywny wplyw na srodowisko.
1



Opis urzadzenia

‘Wymiary montazowe
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131mm
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Opis urzadzenia

Opis interfejsow i funkcji urzadzenia

(1) PortUSB

Umozliwia podtaczenie do komputera za pomocq przewodu USB
w celu przeprowadzenia szczeg6towej konfiguracji i strojenia
urzadzenia.

Interfejs rozszerzen systemowych

Zlacze wyjscia audio RCA

6sets of RCA audio signal outputs for
connection to external amplifiers.
RCA audio input connector

4 zestawy wej$¢ sygnatu audio RCA umozliwiaja
podiaczenie do wyjéé sygnatu audio RCA
samochodowego odtwarzacza CD/DVD

@
@ Modut bezprzewodowy
@
®

@ Przelacznik wyboru Zrédla zasilania wejscia
@ Przelacznik wyboru irédta zasilania

Opis interfejséw urzadzenia

\ @

Po ustawieniu przelacznika w pozycji ,,ACC” urzadzenie jest wiaczane za pomoca
sygnatu ACC. Po ustawieniu przelacznika w pozycji ,,AUTO” urzadzenie jest
wigczane automatycznie po wykryciu sygnatu wysokopoziomowego na wejsciach
FI-/FI+.

Interfejs wejsé/wyjs¢ wysokopoziomowych oraz zasilania
Wejscia wysokopoziomowe nalezy podtaczy¢ do standardowych wyjsé glosnikowych
samochodowego odtwarzacza CD/DVD. Po wykonaniu polaczenia wejscia i wyjscia
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Koncenuyczne

Zsania

.
®

wysokopoziomowe s gotowe do pracy.

Wyjscie glosnikowe ~ |Wejscie wysokopoziomowe Zeji‘i"‘i
+RR|-RR [ +RL |-RL [-FR [-FL | -RL |-RR |GND |+12V
+FL | -FL |+FR |-FR [+FR |+FL |+RL [+RR [ouT | IN

® samochodowy odtwarzacz CD/DVD
Zewnetrzny wzmacniacz

@ Wejscie koncentryczne

@ Wejscie optyczne

@3 Interfejs wejscia OTG

Zawartos$¢ opakowania

Opakowanie powinno zawiera¢ akcesoria wymienione na liscie. W przypadku
brakéw nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca.

Akcesorium Tlos¢
| Przewdd USB 1 szt.
| Uchwyty montazowe 4 szt.
| Instrukcja obstugi 1 szt.




Specyfikacja techniczna

Dynamika | 2106dB
Stasunek sygnatu do szumu (SNR) | 2106dB
Catkawite znieksztatcenia harmoniczne (THD+N) =0,01%

Wyjécie RCA

Niski poziom 2 kanaty RCA 6Vpp

Wyjdcie glodnikowe

Wysckl paziom 2 kanaly RCA 25Vpp

Wyjscie oplycene

Cyfrowe audio 24ait / 192kHz (24Pfs)

Nazwy i zawarto$¢ substancji niebezpiecznych lub pierwiastkéw zawartych w produkcie

Wajicia optyczne

Cyfrowe sudio 24bit / 192kHz (24Pfs)

e Substancje niebezpieczne lub pierwiastki
elementu
Pb Hg Cd Cr(v1) PBB PBDE
Elementy plytki
drukowanej X o o o o o
Elementy ° ° ° ° ° o
obudowy
lementy wyswietlacza X o o o o o
Akcesoria X o o o o o

Wyjicie RCA przedwzmacniacza

5.1CH (Miski peziom 4 Vims [ 4 kanaty)

Zakres czestotlivwodcl | 20Hz-20KHz
Mapigeie robocze 0V-16VDC
Prad spoczynkowy : =034
Impedancja wejéciowa ! RCATOKO
Impedancja wyjéciowa [ K2
Maksymalna moc wyjsciows Ay TEW

Zasilanie ACC +12V, GND (masa), B+ [+12v)
Naplecie wyjiclowe REM | Tavbc

Bezplecznik I 154

Zakres temperatury pracy | -20°Cdo 60°C

Zakres tamparatury preechevwywania ! -30°C do 80°C

Wilgetnodd weglgdna | =95%

Wymilary

146 men [dl] % 90 mm (szer) x 28 rmm {oys}

Specyfikacja techniczna

Wejicie sygnatu

‘Wejicie wysokiege poziomu, wejicie niskiege poziomu RCA, wejicie optyczne,
wejicie wapdlogiowe, interfejs wejécia OTG

Wyjicie sygnatu

Wyjécie niskiega poziomu RCA

Metaoda sterawania

Stercwania pokrgtem, aplikacja mebilna, pitot zdalnego sterowania

Funkeja korekeji diwighu

Regulacja poziomu giéwnege kanate, regulacja poziomu kanelu niskotenowegn,
regulacia poziemu kanahs wysokotonowege

3-pasmowy korekter graficzny, regulacia O

i tryby efektdw diwiekewych, destosowanie sceny

Opdinienie, regulacja fazy, miksowanie niskich tondw

Funkzje specjalne

Obsfuga automatycznego whaczania po wykryciu sygnalu wysckiege poziomu / audic
Funkcja automatycanage pamigtania trybu irddta divighu

Funkeja aut tycmmego rapisy ia o o s wih v zasilania

Funkcja prrywracania ustawien fabrycznych jednym pryciskiem

Zabezpieczenia

Ochrona przed przegrzaniem, echrona preed zwarciem, ocheona przed preecigieniem

Dioda izacyjna

Wkainik stanu pracy / wskainik sygnalu

Format audio

friekzodei, ahshiga od b

Wejscie sudic wysakiej
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Niniejszy formularz sporzadzono zgodnie z wymaganiami normy SJ/T 11364.
© — oznacza, ze zawarto$¢ danej substancji niebezpiecznej we wszystkich materiatach jednorodnych danego
elementu nie przekracza wartosci granicznych okreslonych w normie GB/T 26572.
x —oznacza, ze zawarto$¢ danej substancji niebezpiecznej w co najmniej jednym materiale jednorodnym
danego elementu przekracza wartosci graniczne okre$lone w normie GB/T 26572.
Elementy oznaczone symbolem ,,x” zawieraja substancje przekraczajace dopuszczalne limity, poniewaz
obecnie nie istnieje technicznie wykonalna alternatywa umozliwiajaca ich catkowite wyeliminowanie.

Informacje o punktach serwisowych

W przypadku pytan dotyczacych napraw nalezy zapoznac si¢ z informacjami zawartymi w sekcji ,Informacje o punktach serwisowych”

ponizej.

Nazwa, numer telefonu oraz adres punktu serwisowego moga ulec zmianie.

Punkt serwisowy| Adres Osoba Telefon
kontaktowa
. Guangzhou, [N0.102, 1F, Block 16, North Zone, Hesbian Tongda | Dziat obstugi
0 China Business Park,Baiyun District, Guangzhou,China | posprzedaznej 19866009958
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